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A3BIKOBBIE SBHAKH 9THOMEHTAABHOCTH
B HEMEIIKOU AUHITBOKYABTYPE

PaccmarpuBaloTcs A3bIKOBBIE €/MHULIBI, XapPAKTEPU3YIOIINE MEHTAABHOCTD
HEMEIKOTO ®THOCA. MeTOAOM KOTHUTHBHOTO aHAAM3a HUCCAEAYETCA POAb
IPOCTPAHCTBEHHOTO (PAaKTOpa B MOBEACHUU HEMEIKOH A3BIKOBOW AMYHO-
CTH, (YHKLIHOHHUPYIOIIEH B YCAOBUAX HHU3KOKOHTEKCTHOM HWH/AWBU/AYaA-
AHUCTCKOH KYABTYPbI, B KOTOPOMU €€ (caMO)UAEHTUPUKALUSA OIpeseAseT
AUCTAHIIUIO B MEKAUYHOCTHOM B3aHMOJEHCTBUU U NPU POPMUPOBAHUU
OTHOLIEHUU C BHemHeW cpegoul. Ileab cratbu — onpegereHUEe POAU
HAIIPABUTEABHBIX HAPEYHUU B 9TOM Ipoliecce. MaTtepuaAroM UCCA€A0BAHUA
BBICTYIAIOT HApE4Hs HAIIPABUTEABHONH CEMAHTHUKU, peaanusyemble B OAO-
rax 3a nepuog 2000—2010 rr. baor kak ocoOblii ;kaHP, COYETAIOIU Tep-
COHAAU3UPOBAHHOE U HENEPCOHAAM3HUPOBAHHOE OOILIEHHE, HAKAQABbIBACT
OTIIEYaTOK Ha PYHKIUOHHUPOBAHHE MU3OPAHHBIX €4UHHUI] aHaAu3a. Beibop
OOYCAOBAEH TE€M, 4YTO B HEMEIIKOM $3BIKE B AOCTATOYHOU CTEIEHU KaTEro-
PU3UPOBAH ONBIT (PUKCALUU HAITPABACHHOCTH JBUKEHUA OObEKTa: €ro
OTZAAEHUSA OT A3BIKOBOH AMYHOCTU-CYOBEKTA PEYM MAU B3aUMOJACUCTBY-
IOIIUX C HEH A3BIKOBBIX AUYHOCTEH M €r0 HPUOAMKEHUA K APYTUM A3BIKO-
BBIM AHUYHOCTAM. OTOT ONBIT (PUKCUPYETCA B Pa3BETBACHHOM CHCTEME
HarpaBUTEeAbHBIX Hapeuyni hin / her B camocrosaTeAbHOM yrioTpebaeHnu u
B COYETAHUAX C PEANOTAMH, UMEIOIIUMHU ITPOCTPAHCTBEHHYIO CEMAHTHKY,
0603HAYAIONIMMH HAIIPABACHUSA /ABMKEHHUs BBEPX / BHU3, U3HYTPHU / CHa-
pysku. B pesyAabraTe MCCA€A0BAHUA YCTAHOBAEHO, YTO B OAorax MX 4a-
CTOTHOCTBH BO3PACTAET II0 CPABHEHUIO C OGEANETPUCTHUKOU B AE€CATHUKPAT-
HOM pasMepe. Hapedwme hin 3HaYMTEABHO TIPEBBINIAET MO YACTOTHOCTH
Hapeune her, o6o3HavyaAa B3aMMOAEHCTBHE AaKTUBHOTO YEAOBEKA C BHEII-
HEHl cpesoil, BKAIOYAs €ro IepeJBUKEHUE, ABUKEHMsA Kopiyca U Ipo-
AOAKUTEABHOCTb ACHCTBHA A0 omnpegeAeHHoro npegera. Hapeuwme her
MaHUPECTUPYET HETATUBHOE UAU HEOKHJAHHOE BO3/JEHCTBUE HA YEAOBE-
Ka BHEIIHEH cpeabl, KOTOPOE OH IacCUBHO BocrnpuHumaer. Crnenuduka
(PYHKIMOHHUPOBAHUA HAIIPABUTEABHBIX Hapeuuil B 6AOTaxX COCTOUT B YIIO-
TpeOACHUN MAUOMATHYECKUX BBIPAKEHHUU Pa3srOBOPHOTO XapakTepa, He
3apUKCHPOBAHHBIX B CAOBApPE MAUOM, A TAKKE€ B HUCIIOAB30BAHUHU IPOTO-
TUIIMYECKUX MOJAEAEH SAAMINTHYECKUX HPEJAOKEHHUN C 9TUMH Hapeudus-
Mu. Bo Bcex cAyuyasx IPOSIBAAETCA YCTOHUMUBASA CBA3b HAIPABUTEAbHbBIX
HAapeuuil ¢ HEMELIKMM MEHTAAUTETOM, IIPUCYIIUM PALMOHAABHOMY, UHAU-
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BUAYAAHUCTCKOMY STHOCY B COOTBETCTBUU C LIEHHOCTHO-2PXETHITHYECKUM
BOCHIpUATHEM MUpa. MANO09THUYHOCTD paccCMaTPUBAEMBIX €AHHHI] TTO3BO-
ASIET pacCMATPUBATHh UX B KAa4eCTBE 3HAKOB ®THOMEHTAABHOCTH, OTpasKa-
IOIJUX CTPEMAEHHE K TOYHOCTH BBIPA’KEHUA MPOCTPAHCTBEHHOW HUACHTHU-
PUKALIMU HEMELIKOU A3BIKOBOU AMYHOCTH.

KaloueBbie caoBa: HEMELIKMH 9THOC; AUHTBOKYABTYPA; UANOITHUYHOCTD;
6A0T; A3BIKOBAs AMYHOCTD; HATIPABUTEABHBIE HAPEUYU:A; HAIIPABAECHHOCTH
JABWKEHHA; BHEIIHAA CPeJa; OLIEHOYHOCTD

1. K mocraHoBKe IIpobaeMbl

AKTYyaAbHOCTDb 3asIBAEHHOH TE€MbI OTBEYA€T HHTEPECY AUHIBU-
CTOB K HAUODTHUYECKOH TPAKTOBKE I'PAMMATHYECKUX (EHOMEHOB
a3bika. Ha maTepuase aHIAMKMCKOro sA3blKa IPOOAEMA B3aUMOCBA3HN
IPaMMATHYECKOTO CTPOS U A3BIKOBOIO MBIIIA€HUA PACKPbIBAETCA B
moHorpagpun (CABHUIKAA 2021), Ha Marepuare HEMELIKOIO A3bIKa
UAUODTHUYHOCTb PACCMATPUBAETCS KAK IPOABAECHUE OTAMYUTEABHbBIX
(HAaLIMOHAABHBIX) YepT B rpammatudeckoM crtpoe (BABEHKO 2022a;
BABEHKO 20226).

M A109THUYHOCTD — KOMIIA€KCHOE MOHATHE, U3y4YEHHE KOTO-
POro OIUPAETCs HA JAHHBIE CMEKHBIX, TECHO CBA3AHHBIX APYT C APY-
rOM HayK, CpeAu KOTOPbIX OTMETHUM IICUXOAOTHUIO, COLJUOAOTHIO, pu-
AOCOPHIO, KOTHUTUBUCTUKY, STHOAUHIBUCTUKY, AUHTBOKYABTYPOAO-
ruio. OCTaHOBUMCA KPAaTKO HA XapaKTEPUCTUKE CMEKHBIX oOAacTel,
PEAEBAHTHBIX JAS HCCAE€AOBAHUA HAUOSTHUYHOCTH HAIPABUTEAD-
HbBIX HApPEYUH.

CBa3b ¢ nicuxoaorueit, purocopued 1 KOrHUTUBUCTUKOHN TIPOsIB-
AAETCA B IPU3HAHUU aPXETUIA KAaK OCHOBBI POPMUPOBAHUA MEHTAAU-
TeTa U crieyupuKu KyAbTypol 9THOCa (IIEPYHOBA 2011: 66). Ilonsarue
apXeTUIla TECHO B3aUMOJAEUCTBYET C LI€HHOCTHbIMU OPHEHTALUAMU
couuyma, oOpasysl IEeHHOCTHO-aPXETUITNYECKUI KOMIIAEKC KaK CUMBOA
OCMBICAE€HM:A TPEAIECTBYIOIINX 9TAIOB U BOCHPUATUA YCAOBUH KU3-
Hu (ibid.: 67). IleHHOCTHO-apPXETUITMYECKUH KOMIIACKC TI'e€PMaHCKHX
HAapO/OB CKAQJbIBACTCSI HA OCHOBE MX MHQPOAOTHU M TE€POUUECKUX
910COB. B popMHPOBAHNM LIEHHOCTHO-aPXETHUITHIECKOTO KOMITACKCA
HEMEIIKOTO 9THOCA PEHIAIONIYI0 POAb CBITPAAO B3aUMOJECHCTBUE KEH-
CKOTO U MY;KCKOro Havaa B [lecnu o Hubenyneax, rae B obpasax bpyn-
XUABABL 1 KPEMXUABADI 3AA0KEHO PA3PYLIUTEABHOE HAYAAO, a FEPOH,
mobesK a0 8T0 HaYa 0, cam rorubaer (ibid.: 68).
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ApxeTunuyeckas MPOTUBOPEYUBOCTb HAIJUOHAABHOIO Xapak-
Ttepa Bocripoussoautcs M. B. I'ere B o6pasze Paycra.

Pasmbiminenusa Hag nytamu $ayCTOBCKOro cloxkera B I'epmannu no-

MOTanT HpOHI/IKHYTb B CKprTOC H,Z[pO MECHTAaABHOCTHU U KYJ\bTypr

HEMELIKOTO HAapo/a, MO3BOASECT Pasrajarb U ONPEJEAUTb €ro CBOE-

obpasue, ysACHUTb TAYOMHHBIE CBONCTBA HAIJMOHAABHOTO XyJO:Ke-

crBeHHOro co3Hanusi (MIIMMBAEBA 2019).

HMccaeays npouecc pa3BUTHA PpayCTOBCKOIO CO3HAHM:A, YUEHbIE ITPU-
XOZSAT K BbIBO/Y, UTO OH «HEPA3PbIBHO CBA3AH C AKTyaAHU3allUed HH-
AUBUAYAAUCTHYECKOU KOHIeNIUU AHYHOCTH» (CTEIIAHOBA 2019: 6).
PomanTtnueckuii tun daycra-ydeHoro rpespaimaercsi B obpas ¢ay-
CTOBCKOIO THIIA, «CBepxueAroBeka», Paycra-gemuypra (ibid.: 17). B
PHUAOCOPCKOM IMOHUMAHUH BTHHUYECKAS MEHTAABHOCTh A€TE€PMUHUPY-
€T COCTOsIHME CO3HAHUA U oBegeHne yeroBeKka (KYKOBA 2004: 17).

B 3amnagHoeBponenckon Tpagulluu «MEHTAAUTET HAIPABAEH Ha
paccya0K U MbICAb» (KOAECOB 2012: 8). OcHOBY pallMOHAaABHOIO MH-
POBOCHPUATHA HEMELIKOTO 9THOCA BBIPA3UA OAMH W3 TAABHBIX IIpEJ-
CTaBUTEAEH PALMOHANUCTHYECKOIO UCTOAKOBAHUA No3HaHusA 1. Aen-
6nuL: «Mcrunpr pasyma Heobxoanmsbl... OcHOBaHHME AAsl HeobXoau-
MOM MCTHUHBI MOKHO HAUTH ITyTeM aHaAu3a» (AEMBHUIL 1982: 418).

B oTteuecTBeHHOU TpaAuLIMU IOHATHE MEHTAABHOCTU HE OTJe-
ASIETCA OT ®THOCA, IIOCKOABKY MHUPOBOCIIPUATUE ITPOUCXOAUT «B Ka-
TEropuAax U popmax pogHoro ssbika» (KOAECOB 2012: 8). B sTom
OOHAPYKUBAETCA A3BIKOBAS MEHTAABHOCTb I'PAMMATHUYECKOIO THIIA,
1peACTaBAsieMas AOKAABHBIMH, TEMIIOPAABHBIMU U APYIUMU POKY-
CaMH, 3aKPENAE€HHbIMH B A3bIKOBOU cucrteme (ITOYEIIIIOB 1990:
113). 9tHOCIIEUPUKA A3bIKA U3YYAETCsI HA MaT€pPUAAE PEIPE3EHTA-
UMM KOHLENTOB, 0003HAYAIOIINX 3HAYHMMBIE THUIIH3UPYeMble ¢par-
MeHTbI ombiTa (MHAA MEHTAABHOCTD... 2005: 8). /IAs Hamiero uc-
cAeZ0BaHUA 0coOYI0 3HAYMMOCTh npeacrtaBasdeT koHuent IIYHK-
TYAABHOCTDB / PUNKTLICHKEIT, OIpPEeAEAAOIINN pedyerioBe-
AeHYeCKHe TaKTuKH, cBsazaHHble ¢ KoHOoentamu [IOPA/IOK, BPE-
MA u ap. (B3YBKOBA 2005: 230). PoAb HanlpaBUTEABHBIX HapeYui B
npouecce GOPMUPOBAHUA PEYENOBEAECHUYECKHUX TAaKTHUK B pPaMKax
HEMELIKOIO STHOMEHTAAUTETA A0 CUX [IOP HE BBIABAEHA B J0CTATOY-
Hoi Mepe. Tem He MeHee X yOTPeOUTEABHOCTh B Pa3HbBIX sKaHpPaAX
HEMEIIKOI AMHTBOKYABTYPBI TpebyeT oObsACHEHUA.
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Ileab cTaTbu — ONpeAeA€HUE POAU HANIPABUTEABHBIX HApeuUi
B [IpoLiecce ITPOCTPAHCTBEHHOU UACHTUPUKALUU HEMELIKOU A3BIKO-
BOW AMYHOCTH B jKaHpe «OAOT».

2. MaTepnaA 1 Me€TOAbI HCCAE€AOBAaHH A

Bpibop B KauecTBe MaTepHara MCCA€AOBAHUA HAIIPABUTEABHBIX
Hapeyuil 00yCAOBAE€H MX HEOOBIYalHOH NPOAYKTUBHOCTBIO B HEMELI-
KOM A3bIKE, B CHCTEME KOTOPOTO MPEACTABACHBI MHOITOUYHUCAEHHBIE aH-
ToHnmuveckue mapst: hin — her, hinauf — herauf, hinaus — heraus,
hinein — herein, hinab — herab, koTopble aKTUBHO HCIIOAB3YIOTCSA KaK
B IIUCBMEHHOH, Tak U B yCTHOU peud. OcMeAMMCA BbICKa3aTb OCTO-
POKHOE IIPEAIIOAOKEHHUE O IPUYMHE MONYAAPHOCTH 9TUX HAPEUYHN:
HE CA€AYET AU €€ MCKATb B IIPOTUBOPEYMBOM F€PMAHCKOM apXeTurie?
9T0, 04HAKO, TEMA CHIELIUAABHOT'O UCCAEAOBAHUA.

Marepuan cobpan HanpaBAaeHHOH BbIOOPKOHN M3 OAOroB, MpH-
BOJAWUMBIX B ®AEKTPOHHOM KopIiyce HeMmenkoro sAsbpika (DWDS). Co-
CTAaBAEHHBIH TaKUM 06pa3oM KOpHyc cogepsKUT boaee cTa BBICKA3bI-
BaHMI C HaITpaBUTEABHBIMU HapeunamHu hin u her kak B camocros-
TEABHOM YIIOTPEOAEHUM, TaK U B COYETAHUAX C IIPOCTPAHCTBEHHDI-
MU npegaoramu. MccaegoBanue npoBoAUAOCh METOAOM KOTHUTHB-
HO-IIPAarMaTUY€CKOro aHaAM3a, TPeOYIOUUM BBIACHEHUA YCAOBUU
ynoTpeObACHUA HHTEPECYIOINX HAC €4UHUL] U MO3BOASIOUIUM BbI-
ABUTb UX UAMOSTHUYECKUN XapakTep. K Takum ycAoBUAM OTHOCAT-
Csl 9 THOMEHTAABHOCTb, AMHITBOKYABTYpa M OAOT KaK THI TEKCTA.
PoAb ®THOMEHTAABHOCTH, OHPEAEAAONIEN AMHTBOKYABTYPY, OCBE-
Il€HAa Bblllle. YTOYHUM Halle IIOHUMAHUE CIEeHUPUKH HEMELKOH
AUHTBOKYABTYPbI U OAOTAa KAK OTHOCUTEABHO HOBOTO JKaHpa.

Cnenuduyeckoe BOCHPUATHE YCAOBUM CyLIECTBOBAHUSA, CBOM-
CTBEHHOE OIIPEAEAECHHOMY ®THOCY, POPMHUPYET €TI0 KAapPTUHY MUPA,
KYABTYPY M HAalIMOHAABHOE CO3HAHHUE, B TOM 4HCAE s3pIKoBOe. Ilpu-
obpeTaeMbplil Ha 9TOH OCHOBE OIBIT KATETOPU3UPYETCA U XPAHUTCSA B
PaMKax CKAQJbIBAIOIIUXCA KYABTYPHBIX TPAAULHUI B A3BIKOBBIX €/U-
nunax (cp. KPABUYEHKO 2009: 21).

M3BecTHO, 4TO A3BIKOBOE IOBEAEHUE AMYHOCTU HAXOAUTCS M0/
BAMSIHHUEM TaKUX 0a30BbIX KYABTYPHBIX KaTETOPUH, KaK BPEMs U IIPO-
crpanctBo (HALL 1981: 55), noHnmaHue KOTOPBIX BapbUPYET OT 9THO-
ca K sTHOCY. Hemenkuil 8THOC pyHKIIMOHUPYET B YCAOBUAX HUIKOKOH-
MEKCMHOU UHOUBUOYATLUCTICKOU KYAbMYHLL, B KOTOPOU (CaMO)UACHTUPHKA-
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U AMYHOCTU OIPEAEAseT AUCTAHLUIO B MEKAMYHOCTHOM B3aUMO-
AEUCTBUM M B €€ OTHOUIEHUAX C BHEWIHEU cpegou. /Iasa BbIpakeHU:A
9TOr0 B3aUMOJEUCTBUSA B HEMELIKOM A3BIKE HCIIOAB3YETCS KaTEropu-
3UPOBAHHbBINA OIBIT PUKCALIUM HAIIPABAEHHOCTH ABUKEHHU:A OObeKTa:
€ro OTJZAAEHUS OT SI3BIKOBOM AMYHOCTHU-CYOBEKTA PEYN UAU B3aUMO-
AEUCTBYIOUIUX C HEH APYTUX SA3BIKOBBIX AMYHOCTEH M €ro mpUOAMIKe-
HUA K A3BIKOBBIM AUYHOCTAM. DTOT OIBIT PUKCUPYETCS Pa3BETBACH-
HOHN CHUCTEMOW HaIlpaBUTEAbHBIX Hapeunii hin / her B camocrosareas-
HOM yHOTPEOACHHHN U B COYETAHHUAX C MPEAAOTaMH, UMEIOIIUMU IIPO-
CTPAHCTBEHHYIO CEMAHTUKY, O0OO3HAYAIOUIUMU HAIIPABAEHUA JBUKE-
HUA BBEPX / BHU3, UBHYTPH / cHApYKHU. MAMOSTHUYHOCTL PYyHKIIMO-
HUPOBAHUA DTUX A3BIKOBBIX €/UHHUI] B HEMELIKOU AHHIBOKYABTYpE
MO3BOASIET PacCMAaTPUBATh UX B KA4YE€CTBE 3HAKOB STHOMEHTAABHOCTH,
OTPAKAIOIINX TEHACHILINIO K TOUHOCTH BBIPAKEHMUS.

PaccmoTpuM 0CO6€HHOCTH aKTUBHO Pa3BUBAIOLIETOCA PEYEBOTO
Kanpa MuTtepHeT-KOMMyHHKauuu — 6aora. B Hacrosiem nccaeso-
BAaHUU MCIIOAB3YETCA WIMPOKOE MOHUMaHHe OAora Kak calita HUAU
pasgeaa caiita, cogeps;Kallero 4aTUPOBAHHBIE 3AIIMCH TEKCTOBOIO U
MYABTUMEAUUHOIO XapaKTepa, PACIOAOKEHHBIE B OOpaTHOM Xpo-
HOAOTHYECKOM IIOPAAKE U OTKPBITbIE AASL YTEHUS U KOMMEHTHPOBA-
Husa (BAJKEHOBA & MBAHOBA 2012: 125). Cnenyupuka Murepner-
KOMMYHUKAIIUH, KOTOPasg OTHOCUTCA U K BAOTaM, COCTOUT B TOM, YTO
B HEH 3aKpPENAEHBI Y€PTbl MUCBMEHHOU M YCTHOH peuun, obleHus
IIEPCOHAABHOTO U NMYOAMYHOTO, HHPOPMATHUBHOTO U 6bITOBOTO (/IE-
MEHTBEB 2010: 278). Bce »TH 0COOGEHHOCTH OTPAKAIOTCS B MATEPHU-
aA€ Halllero UCCA€ZO0BAHUS — HAIPABUTEABHBIX HApPEUYUsAX B HEMeEll-
KOSI3bIYHBIX OAOTAX.

Marepuan uccaegoBanua oTbupancsa METOAOM aBTOMATHYECKO-
roO U PYYHOTO MOHCKA XAPAKTEPHBIX AAA OAOrOB A3BIKOBBIX POPM
BBIPAKEHUA IIPOCTPAHCTBEHHON OpHEHTAlUu. ABTOMATUYECKUI
MOUCK MO3BOAHUA OINPEAEAUTb TEHACHIUH ITPEANOYTEHUA dyepe3 06-
jee KOAMYECTBO MCKOMBIX €4UHUL, B OIPEJEACHHbIU II€pUO/ Bpe-
MEHH; pyuHas BblOOpKa obecnieunra pUABTPALUIO €AUHUL], B KOTO-
peix hin / her ¢pyHKOMOHMPYIOT B KadyecTBE MMEHHBIX HPUCTABOK
(Hingabe). Orobpannble eAMHUIIBI HHTEPIPETUPOBAAUCH B COOTHE-
CEHUU C MEHTAABHBIMU U KYABTYPHBIMH XapPaKTE€PUCTHKAMU HEMeEI]-
KOTI'O ®THOCA.
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3. Pe3yAbTaThl HCCA€ZOBAaHH A

3.1. Yacmomnocmov Hanpasumenvrvix Hapeuui 8 PasHvix Hcaupax

ComnocraBA€HHE YACTOTHOCTH HAIPABUTEABHBIX Hapeyu B
6A0rax ¢ UX YHOTPEOUTEABHOCTBIO B IIPOBEAEHHBIX PAHEE UCCAEL0-
BAHUAX OEAANETPHUCTHUKH M IIOAUTHYECKOro Auckypca [KOCTPOBA
2023a; KOCTPOBA 20236] mokasbplBaeT CyHJECTBEHHBIE PA3AUYUAL
Cm. TabAa., rae npuBOAATCA JaHHBIE ABTOMATHYECKOIO IIOMCKA B
DWDS B 3agannbiii nepuog spemenu (10 aer):

Tabaruya. YacrorHoCTh HartpaBUTEABHBIX Hapeunit B 2000—2010 rr.

YacrorHocTb YacrorHOCTD
/Kauppl peun .
Hapeuus hin Hapeuus her
Bearerpucruka 1257 876
IToanTHYECKHI AUCKYPC 2111 1022
Baoru 11778 8466

Jannble Taba. mokaspiBaloT, 4To B OAOrax HalpaBUTEAbHbIE
Hapeuus UCHOAB3YIOTCA NpuMepHo B 10 pas yame, yem B GeaneTpu-
CTHKE; B IIOAUTHYECKOM AUCKYpPCE, KOTOPBIH UCCAEA0BAACA HA MaTe-
pUase pedeil MIOAMTHKOB, PAa3HHULIA HE CTOAb BEAUKA, HO BCE JK€ 3Ha-
yuTeAabHa. Kpome Toro, npuBeseHHbIe AaHHBIC UAAIOCTPUPYIOT Pas-
An4musA B ynorpebuteabHocTH camux Hapedyuil. Ilormpobyem obGbsac-
HUTD BBISIBACHHBIC PA3AHYHUAL.

3.2. Jomunanmnvie 3navenua u pyHKyuu Hapeuuii Hanpasienus

/loMUHaHTHBIE 3HAYE€HUA HAINPABUTEABHBIX HAPEUYHUU OCHOBAHBI
Ha MPOTUBOIIOCTABAEHUHM KOMIIOHEHTOB -1l U -€T B UX COCTaBE, 32 CYET
KOTOPBIX CO3AI0OTCA 3HAYEHHUA YAAA€HUA U npubamxenus (ADMONI
1986: 208) BO Bcex pacCMOTPEHHBIX KAaHPAX KOMMYyHUKanuu. OHu
OIIPEAEASIOTCA AAsl Hapeuns hin Kak HampaBAeHHE ABWKCHHA «Y/a-
A€HHE OT TOBOPAILIErO», AAf Hapedusa her Kak IHNpPOTHBOIIOAOKHOE
HallpaBA€HUE «IIpUOAMKEHHE K rosopsemy» (JOBPOBOABCKHIT &
ITAZYYEBA 2008: 140; FANDRYCH & THURMAIR 2018: 171). IIpu sTtom
IIPOTUBOMOAOKHOCTb KOAUPYETCA ABAKABI: HE TOABKO HAIllPaBAEHHUEM
ABVWKEHUS, HO U TIOAOKEHUEM coOece JHUKOB OTHOCUTEABHO APYT ApY-
ra, y4UTbIBAsA MAPAMETPHI «BBIIIE — HUKE» AU «<BHYTPH — CHAPYAKN».
M B TOM, 1 B APYTrOM CAyYasAX HMPOABAAIOTCA ACHKTUYECKHE CBONCTBA
Hapeuuil (/JOBPOBOABCKUN & ITAZIYUEBA 2008: 140).

O6a Hapeuusa 4acTo BCTPEUAIOTCA B BUJAE T'AATOABHBIX KOMIIO-
HEHTOB, (YHKIUA KOTOPBIX B HEMELKHUX I'pPaMMaTHKaX HWHTEPIIpe-
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TUPYETCA MO-pasHOMy. Tak, O4HU HCCA€Z0BATEAU CYUTAIOT TaKue
Hapeuusa U UX codetaHus ¢ rnpegroramu tumna herbeikommen, her-
umlaufen caroBoob6pasoBaTeABHBIMU CPEACTBAMH, C ITIOMOIIBIO KOTO-
PBIX CO34AIOTCSI KOMIIO3UTHBIE COYETAHUA HAPEYUsA C TAATOAOM
ADV +V-Verbindungen (ELSEN 2011: 206). /Jpyrue noaaraior, 4To
Hapeuuss hin / her m ux kKommnosurnele Bapuantel tuna hinauf,
hinein B rAaroAbHOM CAOBOOOPA30BAHUM BBIIIOAHAIOT PYHKIHIO Ya-
crul, HasbiBaa ee «Partikelverbbildung» (FANDRYCH & THURMAIR
2018: 32). B npOTHBOIOAOKHOCTb 9TOMY Y. DHI€Ab CYUTAET COE/AU-
HEHUS TAArOAOB ¢ HapeuusaMH tuna hingehen, hinausgehen crpyxk-
TypPHUPOBAHHBIMHU CAOBOcodeTaHuAME (strukturierte Wortgruppen), B
KOTOPBIX IEPBbIE DAEMEHTBI IPEACTABASAIOT HallPpaBUTEAbHBIE JO-
noAanenus (Direktivergdnzungen), KoTopsle HMUIITYTCA CAUTHO C I'AQ-
roAaMHM BCAeAcTBUE opdorpadpuieckux KonseHnuu (ENGEL 1996:
442). 1lozuumua DHreas npeacraBaseTcs ybeguTeAbHOH; IPUHUMAS
ee, Mbl canuTaeM Hapeuus hin / her u ux npoussoHble B cOYeTaHUAX
C TAAroAaMu CBA3aHHBIM ynorpebaeHueMm. Takue coderaHus mpo-
AYKTUBHBI B pa3HbIX ;kaHpax. Cp. npumepbl U3 OAOToB:
(I) Da gehe ich nun nie wieder hin, da kannst du machen, was du willst
(DWDS). I nuxkorga 6oAblie HE MOMAY Tysa, YTO XOYe€UIb, TO U Je€-
AdH.
(2) Ich bin auch ganz gut darin nach aufen hin zu funktionieren (DWDS).
A aoBoABHO XOpomIO yMeo paboTaTh U HA MYOAHKY.

(3) Nen eigenen Monitor, wo denkst Du hin — wir miissen sparen!
(DWDS). CobcTBeHHBIIE MOHUTOP, O Y€M THI AyMaellb, — HaM HaJo0
®KOHOMMUTD!

(4) Wo kommen die Rufzeichen her?... Werden auch bald verboten
sein!!t (DWDS). Ortkyaa 6epyrcsa noseiBHbIE?... FIX TO-

7K€ CKOPO 3allpPeTAT!

KoruutusHas nHTepnperauus npuMmepos. B npumepe (1) npo-
ABAAETCA aKTUBHOCTH TOBOPSIIETO, BBIPAKEHHAA TAaroAom hinge-
hen. IIpumedaTeAbHO, YTO B PYCCKOM HEpPEBOAE HAIPABUTEABHBIN
KOMIIOHEHT BbIJEAAETCA B OTAEABHO CTOSAIIEE CAOBO, HE 0053aTEAb-
HOoe K ynorpebaeHuio: ‘uaru (ryga)” (ABBY Linguo). AKTUBHOCTB
cyObeKTa pedn TUIIMYHA JAASL TAaK Ha3blBAEMOU MOHOXPOMHON
HEMEILIKOU KYABTYPbI, B KOTOPOU YEAOBEK OPUEHTHPOBAH Ha JAEAO
(SCHROLL-MACHL 2013: 40-51). B npumepe (2) akTUBHOCTb AUYHO-
CcTH mipeactaBAeHa raarorom funktionieren. Kpome Ttoro, B aTtom
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IIpUMEpPE HAIPABAE€HUE BBIPAKAETCA ABAKABL: UYE€PE3 IMPEANOKHOE
coueranne nach aullen, KoTtopoe yTO4YHAETCA HAPAaBUTEABHBIM
HapeuneM hin. CAoBapb (UKCHpPYET aHTOHHMHUYHBIE BBIPAKEHUS
nach aullen (hin) ‘mapyxy’ m von aullen (her) ‘cmapy:xkm, usBue’
(LANGENSCHEIDT 2000). IIpu sTOM HampaBUTEAbHblE Hapedyus Ja-
I0TCSL B CKOOKax Kak (paKyAbTAaTHUBHbBIE, KOTOPbIE TEM HE MEHEE YIIO-
TpebasaioTcs. CBEPXTOYHOE BBIPAKEHUE MBICAU COOTBETCTBYET Oa-
soBoMy KyAabTypHomy konuenty PUNKTLICHKEIT. Ilpumep (3)
COAEPKUT UMIIAMLIMTHYIO PALJMOHAABHYIO OLIEHKY: €CAU AyMaTh HE B
TOM HallPaBA€HHH, TO 9TO IIAOXO.

B npumepe (4) poAb AHYHOCTH TOBOPSIIIETO HE IPEACTABACHA B
IIOBEPXHOCTHOM TEKCT€; OHA OOAbIIIE OAPA3YMEBAETCA KAK ACCUB-
Hasl, BOCIIPUHUMAIONass NHPOPMALIUIO U3BHE. /IBuskeHne nH@opma-
LMY ITPOUCXOAUT TI0 HAIIPABAEHHUIO K FOBOPSAIIEMY U IIPUBOAUT €TO
B BO30YKAEHHOE COCTOSHHME, YTO BBIPA’KAETCA HA MHCbME 3HAKAMU
IPEMUHAHUA: BOIPOCUTEABHBIM 3HAKOM M MHOTOTOYMEM, ITOKa3bl-
BAIOLIUMH HEAOYMEHHUE TOBOPAIIETO, U MHOTOYUCAEHHBIMU BOCKAM-
LJaTEAbHBIMU 3HAKaMH, AE€MOHCTPUPYIOLIUMH €ro KpaillHee BO3MYy-
meHue. Bce 9T0 BMecTe UMIIAMUMPYET OTPULIATEABHYIO OLIEHKY, TH-
IIUYHYIO IpHU yrnoTpebAaeHnn Hapevus her.

B PyHKIMOHMPOBAHUU HCCAEAYEMBIX HAPEYUH MOKHO BblJe-
AUTB CAeJyloliMe AOMHUHAHTHbIE YEpPTbl, MOATBEPKAAIOIIMECH BO
BCEX PACCMOTPEHHBIX skaHpax. Tak, komnonedT hin, pyHKIHMOHUPYA
CAMOCTOATEABHO, B COCTABE I'AATOAbHBIX AEKCEM UAU B COYETAHMUU C
npegaoraMu, OObEKTUBUPYET HEOTHEMAEMYIO 4YACTb CaMOU/AEHTH-
(PUKALMHU HEMELKOU A3BIKOBOU AMYHOCTH, OIPEAEAAIOLIEN CBOIO I10-
3ULIMIO 110 OTHOWEHUIO K BHemHemy Mupy (KOCTPOBA 20236: 118-
119). B aHaAOTHYHBIX YCAOBUAX KOMIIOHEHT her KoaupyeT BAuAHUE
BHEIIHEH cpesbl HA CYO'BEKT pedr HUAU Ha JAEATEASA, KOTOPBIH, Kak
IPaBUAO, HEITPOU3BOABHO pearupyeT Ha 9TO BAMAHUE, UMIIAULIUTHO
otenuBas ero HeratusHo (ibid.: 129).

IlepeiiseM K aHAAM3Y CIEUPUIECKOTO UCIIOAB30BAHMUA Halpa-
BUTEABHBIX Hapeyui B OAorax.

3.3. Cneyugpura ynompebrenua nanpasumenvuvix Hapeuuil 6 brozax

KoruutusHo-nmparmMaTudecku aHaAu3 OAOTOB TECHO CBS3aH C
UX CTHAUCTHYECKUM opopmaeHHEM. CTUAMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH
6AOTOB AOMYCKAIOT HMCIOAB30BAHHE PA3AHMYHBIX (PYHKIIMOHAABHBIX
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cTuAed U npueMoB. ITybAMIMCTHYECKHI CTUAD MOKET COYETAThCA B
HUX C AEAOBBIM HUAU Pa3rOBOPHBIM, DAEMEHTbI 3apaHee IPOJAyMaH-
HOT'O TEKCTAa COYETAITCA C pparMeHTaMH IHUCbMEHHO (PUKCHPOBAH-
HO# ycrHOU peun (KMCAMIBIHA & YEPHABCKAS 2019: 371).

3.3.1. Kocnumueno-npazmamuueckuic anaiu3 cumyayui ¢ Hape-
uuem hin

Coderanne ¢ 0cO6GEHHOCTAMU NYOAMIIUCTUYECKOTO (YHKIJHO-
HAABHOTO CTHASA IIPOSABASIETCA B HECKOABKMX popMmarax, OAUH U3
KOTOPBIX — yHoTpebA€HHE CTaHAAPTU30BAHHBIX BBIPAKEHUH, 06-
AETYAIIMX TIPOLECC KOMMYHMKALMU KaK JAAA aBTOPA, TaK M JAAA
peuunuenTa. IlockoAbky B 6Aorax OTCYTCTBYET pPeJAKTOPCKas
1paBKa, perepryap TaKUX BbIPa;KEHUH B HUX LIMPE, YEM B 3apEru-
CTPUPOBAHHBIX MCTOYHMKaX. Tak, conocraBAaeHUsA psAga UAUOMATH-
YECKUX BbIPA;KEHHUH ¢ HapeuyneM hin, ynorpebasembix B 6Aorax, oT-
CYTCTBYIOT B CAOBape. K HUM OTHOCHTCA B TOM YHCAE€ BBIPAKEHHE
bis hin zu, koropoe, no ganusim DWDS, 3apurcupoBano B 6aorax
5458 pas. Cp.:

(5) Sie bieten Dienstleistungen fiir alle Bereiche der Unternehmens-
kommunikation, von klassischen Printprodukten bis hin zu neuen
elektronischen Medien. OHu npesAaraloT YCAyrua BO BceX 0oOAACTAX
KOPIHOPATUBHBIX KOMMYHHKAIIMH, OT KAQCCHYECKOH IeYaTHOM Ipo-
AYKIIUH /10 HOBBIX 9AEKTPOHHBIX Me/AHa.

(6) Von der einfachen Grippe bis hin zu PatientInnen, die einfach nur
noch ihr Dasein in einem vegetativen Status fristen. Ot mpocroro
IpUMIA 40 NAIIUEHTOK, ITPOCTO MPO3A0AI0IINX B BEreTaTHBHOM CO-
CTOSIHUMH.

B npumepax (5, 6) BUAUM HEPCHEKTUBY PAa3BUTHA CUTYALIUU /0
ONPEJEAEHHOTO MPeJEAa; CAOBAPDb PUKCUPYET TOABKO HUAMOM bis zu
6e3 komrionenTa hin (DUDEN 1992: 111). /ZlobaBAaeHHe 9TOro KOM-
IIOHEHTA B OAOraX yCHUAMBAET HKCHPECCUBHOCTb BBIPAKEHUS HMO-
UM, IPUCYIIYIO BUPTYaAbHOMY KaHPY, Kak Obl PUKCHPYA TOT Ipe-
A€A, KOTOPbIM BOCIIPUHUMAETCS KAK IIPeJEA (HE)BO3ZMOKHOTO.

C apyroii cTopoHbl, Takue BeIpaskeHu: Kak hin und her reden /
reichen / sausen / gerissen sein (ibid.: 337-338) He npeacraBAeHbI B
bAorax, rge npearnodyTeHue oTAaeTcAa HAUOMATHYECKOMY COYETAHUIO

hin und her iiberlegen. Cp.:
(7) Ich habe lange hin und her iiberlegt. 51 s70ATO 06 BTOM AyMaA.
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(8) Da standen wir also lange davor und haben hin und her iiberlegt. Tax
MBI JOATO CTOAAH U 006/yMBIBAAY PAa3HbIC BAPHUAHTBHI.

PasnonanpasaenHocTs Beipa:keHus hin und her zemoncrpupy-
€T, KaK Mbl U MPEAIIOAATAAH, BCIO TPOTHBOPEUYUBOCTh T€PMAHCKOIO
apxerurna. Ero coueraeMocTHbBIE BO3MOKHOCTH, 3apUKCUPOBAHHbBIE B
CAOBApsAX M 6AOrax, Ha Hall B3TAAJ, OATBEPKAAIOT TO HPEAIIONO-
KeHue. ManmoMaTHdHOCTH BbIpaskeHMH, cogeps:kamux hin und her,
3aTpyAHAET NEPEBOJ Ha PYCCKUH A3BIK, HO JOIYCKAe€T BApPbUPOBA-
Hue. Crosapp Langenscheidt (2000: 839) gaet BapuaHThI HepeBoa
hin und her iberlegen, coorBeTcTByIOImIME pyCcCKOMY apXeTHITy
MBIIIACHUA: ‘CO BCEX CTOPOH , ‘BCECTOPOHHE .

HIupoko npeacraBaeHo B O6Aorax B pa3geAbHOM HAIMCAHUU
Beipaskenue darauf hin. B croBape oHO saerca CAUTHO, HO C ABOW-
HbIM ygapeHueM ‘darauf’hin u nmepeBoauTCA Kak ‘ToOCAe 9TOro/4ero’,
‘BeaecTBHE TOrO’, ‘B oTBeT Ha 310’ (1bid.: 705). B pycckom nepeso-
A€ Pa3AaeAbHO OPOPMAEHHOCTD ITPEACTABACHA DKCIAULUTHO. Cp.:

(9) darauf hin hab ich mir ettliche biicher aus der biicherei ausgeliehen
und kam aus dem staunen nicht mehr heraus! Ilocae »Toro / B orBer

Ha 9TO A B3AA B OMOAMOTEKE HECKOABKO KHHUTI M OBIA TIPOCTO MOpa-

JKeH!

(10) Darauf hin habe ich den FAZ-Artikel untersucht. 3arem s uzyuna cra-

10 B FAZ.

(11) Darauf hin behauptete Dr. Lautsch, dass... Bcaeg 3arem gokrop Aa-
YTII 3AsABHUA, UTO. ..

B (9) npeacraBaena (c coxpanenueMm opdorpapuu) ppasa U3 UH-
TEPBBIO C IPAaPPUTUCTOM, HO BTO, KAK CKA3aHO BbIlIE, HE €/ANHUYHBIN
caydail pasgeapHoro Hammcanusa darauf hin; B (10, 11) BbIpakeHue
TOKE€ HAIIUCAHO Pa3AeAbHO. BO3MOKHO, 34€Cb B COOTBETCTBUU C pally-
OHAABHBIM TUIIOM MBILIIAEHUS PEAAUIYETCA CTPEMAEHUE OAOrepoB K
aHaauzy. B cBoell BHYTpeHHEH pedn OHU AEAAoT Tay3y, obo3Hadas ee
Ha niucbMe mpobenrom. IlporoTumnom ansi pasgeAbHOro HaNMCAHUA
CAYKUT CTAHAAPTHU30BAHHOE CBA3aHHOE YHOTpeOAeHHe Hapeuus C
raaroanamu: auf etw. hinweisen / hindeuten, cp.:

(12) Darauf weist das Bundesministerium fir Arbeit und Soziales hin.  Ha
9TO yKasbsiBaeT DegeparbHOE MUHHUCTEPCTBO TPyJa U COLIMAABHBIX

AEA.

(13) Sie weist mich darauf hin, ich wiirde doch keine Weste tragen. Ona
YKa3bpIBACT MHE HA TO, YTOODI I HE HOCHA JKHAET.
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(14) Andere Studien deuten allerdings darauf hin, dass die Fernsehzeit bei
Kindern deutlich hoher sein diirfte. Ognako apyrue nccaegoBanus
[OKA3bIBAIOT, YTO BPEMsI, KOTOPOE JAETH MPOBOJAT 32 IIPOCMOTPOM
TEAEBHU30pPa, BEPOATHO, SHAYUTCABHO BbIIIC.

Ynorpebaenus, nogobusie (12-14), cocraBasior 331 caygaid, T.
€. IPUMEPHO OAHY TPETb M3 OOIIET0 KOAWYECTBA HCIOAB30OBAHUSA
darauf hin, 3a¢puxcuposannoro DWDS B 6Aorax 3a aHaAu3HUpyeMbId
nepuog (1151 eagununa).

OTMmeueHHast BbIIIE CKAOHHOCTb HEMELIKOIO 9THOCA K MOPAAKY,
KOTOPBIH, CPeAH IIPOYEro, COCTOUT U B €ANHOOOPA3UU, U MOKET CAY-
’KATb MOTHUBALUEH AAA Pa3AE€AbHOTO HAITMCAHUS KOHCTPYKLIHMH, KaK B
caydasax (9-11). Eme ogHumM PakTopoM B IIOAB3Y PasgeAbHOroO
OPOPMAEHUA CAYKUT opdorpapuueckas pepopma 1996 r., ocHoBan-
HasA Ha Mopdororndyeckom npuHyuie. OguH U3 pasgeAoB dTOH pe-
POpPMBI TOCBALIEH HOPMHUPOBAHUIO CAUTHOIO M Pa3AEAbHOTO HaITH-
CaHUA CAOB, YTO BBI3BIBAET MHOrO BOIPOCOB. Tak, mBeHIapckuid
repmanuct P. Baxtep 06bsACHsET, 4TO CAUTHO M pPa3A€AbHO HAIIMCAH-
HbIE CAOBA MOTYT MMETb pa3Hble 3HauYeHU:A, Hanpumep, wohlbekannt
‘xopomo ussBectHo u wohl bekannt ‘Beposarno, uzsectno’, frisch ge-
backene Brotchen ‘cBexencnedennnie 6yroukn’ u frischgebackener
Konditormeister ‘HoBosiBAenHbIlT KOHAUTEP (WACHTER 2016/17). B
CBAI3U C 9TUM BO3HHUKAET BOITPOC: HE CBUAETEABCTBYET AU PA3JEABHOE
Hanucanue darauf hin 06 u3MeHeHUM 3HAYEHUSA B OTAUYHE OT CAMT-
HOoro? Bo BcAKOM caydae, akieHTyalus OZHO3HAYHO MEHAETCS; 3a-
BEpIIas MPOCIEKTUBHBIM HAPEYHUEM CHHTArMy, FOBOPAIIMNN MoA4ep-
KHBAET BAKHOCTb CAeAYIOLIEro 3a Heu geucrsusA. B (9) BakHOCTDH
CAeACTBUA 0003HAYAETCA BOCKAMLIATEABHBIM 3HAKOM, a BbIACACHHE
CHHTArMbl 0O6A€T4aeT Mponecc KOMMYHUKAILIUH.

Hapeune hin B coueTaHuM ¢ rAaroAaMH CAYKHT MapKEpOM ak-
TUBHOCTH TOBOPAMMUX. B TakoW PYyHKIUM BBICTYHAIOT I'AQroAsl sich
hingeben, hinkriegen / bekommen, hinhoren, hin sein, hin gehdren
u ap. Cp.:

(15) Ich hab’s hingekriegt, hab jetzt auch einen Blog-Netzwerk-Button.
CAEAAA TO (MHE BTO YAAAOCh), TEHEPDb Y MEH:A €CTb KHOIIKA AAS 10/-
KAIOUEHHA K CETH OAOTOB.

(16) Ich habe meinen Kopf fiir sie hingehalten. SI puckoan pagu Hee ro-
AOBOM.
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(17) Wenn Amazon es schon nicht hin bekommt, die angebotene Software
aktuell zu halten, dann eben andere. Ecau Amazon He MoKeT 1104-
JAEp’KUBATh IIpeJAaraeMoe IporpaMmmHoe obecriedeHue B aKTyaAb-
HOM COCTOSIHHH, TO 9TO CAEAQIOT APYyTHE.

XapaKTepHO, YTO B APYrux caydasx (cp. 15, 16) takue raaroas

CTOAT B EpPEKTHOIN popMe B 0003HAYAIOT PE3YABTAT AKTUBHOTO A€Hi-

CTBUA.

3.3.2. Kocnumueno-npazmamuvueckuiL. GHALU3 cumyayuii ¢ Hape-
yuem her
YacTOTHOCTH BBICKA3bIBAHUI C HAIIPAaBUTEABHBIM HapeuneM her

B OAorax cocrasasiet, coraacHo DWDS, 8466 eaunui, 4ro rmodru B 8

pa3 mpesbimaeT yrnorpebureabHocTh Hapeuus hin. B sTtom mposs-

AfeTCs crieuUKa KaHpa, MOCKOABKY M B XY/JOKECTBEHHOU, U B

1yOAMLIMCTUYECKON pedyn cooTHoueHue obpatHoe. IIpuunny sToro

MOKHO YCMOTpPEeThb B (PYHKIMOHUPOBAHUM Hapeuus her B Oaorax

nMeeT ambuBareHTHBIH XapakTep. C 04HOU CTOPOHBI, B CUTyalUAX

HAIlPAaBUTEABHOTO I€PEMEIIEHUs K CYOBbEKTy HAM OOBEKTY peuu

MPOCAEKUBAETCA KOMIIOHEHT HETaTUBHOHN olleHKH. OKa3bIBasCh I1e-

peA AHLIOM BHEHIIHHUX OOCTOATEABCTB, CYO'BEKT CTAHOBUTCA MHACCUB-

HBIM, YTO CTAHOBHUTCS MOTHBOM €TO pacTepsiHHOCTH (18), HeZ0BOAB-

ctBa uAu crpaxa (19). C gpyroi ctTopoHbl, HCTOYHUK AEHCTBUA MO-

’KET OKa3aTbCA IMOAE3HBIM JAS TOBOPAIIETO U TOT/AQ OH UMIIAMLIUTHO

OLICHUBAETCA KaK MOAOKUTEABHBIH (20). Cp.:

(18) ... nur wo bekommen sie einen Content her? ToAbKO rae um A00BITDH
KaKOUW-TO KOHTEHT?

(19) Verschiedene Geheimdienste sind hinter mir her. 3a MHOU OXOTATCA
paBHbIe TalHbIE Ar€eHTCTBA.

(20) Fur heute Abend hat Horst diesen H.-Salat gemacht, den auch er von
Muttern her kennt! Ha cerogusammnnii Bedep XOpcT NPHUTOTOBHA
9TOT CaAAT, PELENT KOTOPOTO OH TOKE 3HAET OT CBOEH MaTepHu!

B nipumepe (18) kommonent her MoskeT MHTEPIIPETHPOBATHCA

KaK MO OTHOHIEHHUIO K TAaroAy (herbekommen), Tak u nmo ornome-

HUIO K Hapeuuio (woher); TeM caMbIM aKIJEHT JeAaeTCA KaKk Ha MecCTe,

TaK M Ha Ipoliecce ero noAyuenus. B npumepe (20) norokureabHas

OLI€HKA SKCHAHULHUPYETCA BOCKAUIIATEABHBIM 3HAKOM.

B npogeccnonarbHbIx 6A0OTAX HE peAKU TOOYAUTEABHBIE TIPEJ-

AoxkeHusa (KMCAMIIBIHA & YEPHABCKAA 2019), koropble BbICTYHA-
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10T B ®AAUNITHYECKOU popme. Cp.:

(21) Wer anderssprachige Biicher hat und sie gerne weiterreichen moch-
te, immer her damit. EcAn y KOro-to €CTb KHUTH Ha APYTUX SA3BIKAX U
JKeAaHUe IepesaTb UX APYIUM, BCET/a IIPUCBIAANTE UX HAM.

(22) Wegen der vermeintlichen Kritik: Nur her damit. Yro kacaercs npeg-
IIOAQra€MOU KPUTHUKU: JaBalTe, Jep3anTe.

(23) Ein Zuriick zur ,sozialen Marktwirtschaft® miisse her. Hazo BepnyTbca
K «COLIMAABHO-PBIHOYHOH DKOHOMUKE».

IlepeBoabl npumepos (21-23) mnokaseIBalOT, 4TO B PYCCKOM
A3BIKE HUCITOAB3YIOTCSA OMHUCATEAbHBIE KOHCTPYKLHMH, YTO CBUAETEAD-
CTBYET 06 MANODTHUYHOCTH HEMEIIKUX BbIpaKeHUU. VX sTHHYecKHuit
KOMIIOHEHT HPOABAAETCA B MOOYAUTEABHOCTH, CBUAETEABCTBYIOIIECH
00 aKTUBHOCTU I'OBOPSIIIETO.

Eme osgHa xapakTepHas 4yepTa UCIOAb30BAHUA Hapedus B OAo-
rax — BBbIpaKeHHE CYOBEKTOM pEYM BPEMEHHOH OpPHEHTALUM U3
IIPOLIAOIO B HacTosAllee. 34€Ch TAKAKE TUIIHYHbBI YCTOUYUBbIE BbIpa-
JKeHUA Kak seit je her, lang ist’s her. Cp.:

(24) Ich war — damals, lang lang ist’s her — ein paar Mal bei diesen Ess-
einrichtungen. I 6p1Ban TOrga B 9TUX pecTOpaHax HECKOABKO pa3 —
OYEHb-OYCHb AABHO.

(25) So heute ist es schon einen Monat her seit ich diesen Blog erstellt hab.
CerozHs y:ke MecAIl C MOMEHTa, KOTa 51 CO3/aA 9TOT OAOT.

Pycckue nepesopl B (24, 25) Tak Ke HE 4OCAOBHBI.

4. BeiBoabI

HanpaBureAbHble Hapeuyus SIBAAIOTCA UAUO9THUYECKUMU CpeJ-
CTBAMH HEMELKOIO A3bIKA, PYHKLIHUOHHUPYIOIIUMU B paMKax HHU3KO-
KOHTEKCTHOM HEMEIIKOW KYAbTYPbl, KOTOPbIE MCIIOAB3YIOTCA /A Bbl-
pasKeHUs IIPOCTPAHCTBEHHOIO  B3aUMOJAECHCTBHUA TOBOPSAILIETO C
BHeEIIHEN cpegoud. OHU CAyKAT 3HAKaMU CPOPMHUPOBAHHOIO B ®TOH
KYABTYPE U HEPA3PbIBHO CBA3AHHOIO € HEU »THOMeHTaAautera. Crie-
IUPUKA UX UCITIOAB30BAaHHUA B OAOraxX pacKpbIBae€T HEMELKUH MEHTa-
AUTET KaK PallMOHAABHBIM, XapaKTePU3YIOIIMH UHAUBUAYAAU3M OT-
HOCa U HPOTUBOPEUYUBOCTb B LIEHHOCTHO-APXETUITHYECKOM BOCITPUSI-
tun Mupa. Ecan hin nepezaet aktuBHOCTB cyO'beKTa IPU B3aUMOJCH-
CTBHHU C BHEUIHEN cpegoii, To Hapedyue her akcnonrormyeckun ambusa-
AEHTHO: B NOOYAUTEABHBIX BBICKA3bIBaHUAX Tpebyerca AeUCTBUE B
nHTepecax cyObekra peun. B caydasax, Korga roBopAmmnl UAH Apyroe
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AHMIIO CTAaHOBATCS IMACCUBHBIM OOBEKTOM BHEIIHETO BO3AECHCTBUSA, HTO
OLIEHUBAETCSI HEraTUBHO. 3aMeYeHO, 4YTO, (POPMHUPYA CHEHUPHUKY
6a0roB, hin / her ncrioap3yiorcst B HUX 60AbIIEH 9acThi0 B 9KOHOMHO-
9KCIPECCUBHBIX MOOY/AUTEABHBIX BbICKA3bIBAHUAX.
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Linguistic Signs of Ethnomentality in German Linguoculture
This article examines linguistic units that characterize the mentality of the
German ethnic group. Using cognitive analysis, the author explores the
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role of spatiality in the linguistic behavior of German linguistic individuals,
who act within a low-context, individualistic culture where self-
identification determines the distance in interpersonal interactions and
relationships with the external environment. The article aims to determine
the role of directional adverbs in this process. The study focuses on ad-
verbs with directional semantics exampled on blogs between 2000 and
2010. Blogs, as a distinct genre combining personalized and impersonal
communication, influence the functioning of the selected units of analysis.
This choice reflects the following fact: the German language categorizes
the experience of capturing the direction of an object’s movement; it is
distancing from the linguistic individual — the subject of speech or other
linguistic individuals interacting with it — and its approach to linguistic
individuals. This experience mostly determines the extensive use of direc-
tional adverbs hin and her, studied in this paper separately and in combina-
tion with spatially semantic prepositions denoting the directions of move-
ment, up/down, and inside/outside. The study results show that their fre-
quency in blogs increases tenfold compared to fiction. The adverb hin sig-
nificantly exceeds the adverb her in frequency, denoting the interaction of
an active person with the external environment, including their move-
ment, body movements, and the duration of an action up to a certain
point. The adverb her denotes a negative or unexpected impact of the ex-
ternal environment on a person, which they passively perceive. The specif-
ic functioning of directional adverbs in blogs consists of the use of colloqui-
al idiomatic expressions not recorded in the dictionary of idioms, as well as
the use of prototypical elliptical sentence models with these adverbs. In all
cases, a close connection between the directional adverbs and the German
mentality is evident, characteristic of a rational, individualistic ethnic
group, in accordance with its value-based and archetypal perception of the
world. The idioethnicity of the units allows to be viewed as sign of ethno-
mentality, embodying the precise expression of the spatial identity of the
German linguistic personality.

Keywords: German ethnic group; linguoculture; idioethnicity; blog; lin-
guistic personality; directional adverbs; direction of movement; external
environment; evaluativeness
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